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Kính gửi: 
- Các phòng, ban ngành của xã;
- Trạm Kỹ thuật nông nghiệp cơ sở Yên Mỹ;
- Các ông, bà Trưởng thôn, phó thôn trên địa bàn xã;
- Các tổ chức, hộ chăn nuôi trên địa bàn.

Thực hiện Công văn số 4831/ CCCNTY-CN ngày 21/7/2026 của Chi cục 
Chăn nuôi và Thú y về việc chủ động bảo vệ đàn vật nuôi và bảo đảm an toàn sản 
xuất chăn nuôi trong mùa mưa, lũ.

Thực hiện chỉ đạo của UBND tỉnh, Sở Nông nghiệp và Môi trường về chủ 
động ứng phó với mùa mưa, lũ năm 2026; nhằm hạn chế thiệt hại đối với đàn vật 
nuôi, bảo đảm an toàn sản xuất chăn nuôi và kiểm soát dịch bệnh. UBND xã yêu 
cầu các phòng, ban, ngành đơn vị liên quan, các thôn trên địa bàn xã thực hiện nội 
dung sau:

1. Phòng Kinh tế
Chủ trì tham mưu UBND xã triển khai các giải pháp chủ động bảo vệ đàn 

vật nuôi, bảo đảm an toàn sản xuất chăn nuôi trong mùa mưa, lũ; đôn đốc các thôn 
và các đơn vị liên quan tổ chức thực hiện nghiêm các biện pháp phòng, chống 
thiên tai và phòng, chống dịch bệnh trên đàn vật nuôi. 

Phối hợp với Trạm Kỹ thuật nông nghiệp cơ sở Yên Mỹ, Trung tâm Dịch 
vụ Tổng hợp và các đơn vị liên quan tăng cường kiểm tra, hướng dẫn các hộ chăn 
nuôi gia cố chuồng trại, tiêu thoát nước, dự trữ thức ăn, nước uống, thuốc thú y, 
vật tư cần thiết; thực hiện vệ sinh, tiêu độc khử trùng và các biện pháp chăn nuôi 
an toàn sinh học nhằm hạn chế thiệt hại và ngăn ngừa dịch bệnh phát sinh sau 
mưa, lũ. 

Chủ động các biện pháp ứng phó trước mưa, bão, lũ: Chủ động rà soát, cập 
nhật danh sách các cơ sở, trang trại, hộ chăn nuôi, đặc biệt là các cơ sở chăn nuôi 
nằm trong vùng có nguy cơ ngập úng, sạt lở, ven sông, vùng trũng thấp, khu vực 
thường xuyên bị ảnh hưởng bởi bão, lũ. Tăng cường tuyên truyền, hướng dẫn để 
người chăn nuôi chủ động triển khai các biện pháp bảo vệ đàn vật nuôi, thức ăn 
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chăn nuôi, thuốc thú y, vật tư phục vụ chăn nuôi và cơ sở vật chất, chuồng trại. 
Phối hợp với cơ quan chuyên môn, lực lượng thú y cơ sở và các đơn vị liên quan 
chuẩn bị phương án di dời vật nuôi ra khỏi khu vực có nguy cơ ngập sâu, sạt lở, 
mất an toàn; ưu tiên các cơ sở chăn nuôi tập trung, cơ sở có số lượng vật nuôi lớn 
và các khu vực có nguy cơ cao. Sẵn sàng vật tư, hóa chất, vôi bột và các phương 
tiện cần thiết để thực hiện vệ sinh, tiêu độc, khử trùng, xử lý môi trường và phòng, 
chống dịch bệnh sau bão, lũ. 

Khắc phục và xử lý môi trường sau mưa, bão, lũ: Chỉ đạo tổ chức vệ sinh, 
thu gom phân, rác thải, chất độn chuồng và các chất bẩn khác trên địa bàn và khu 
vực chăn nuôi. Sử dụng vôi bột, hóa chất sát trùng theo hướng dẫn của cơ quan 
chuyên môn; thực hiện đúng nồng độ, liều lượng, phương pháp và thời gian tiếp 
xúc.  Cử cán bộ tăng cường kiểm tra, giám sát đàn vật nuôi hằng ngày nhằm phát 
hiện sớm các trường hợp vật nuôi ốm, chết bất thường. Rà soát công tác tiêm 
phòng vắc xin và các bệnh truyền nhiễm nguy hiểm trên đàn vật nuôi; tổ chức 
tiêm phòng bổ sung hoặc các biện pháp phòng bệnh khác theo hướng dẫn của cơ 
quan chuyên môn. Tổ chức theo dõi, tổng hợp tình hình thiệt hại trong chăn nuôi; 
kịp thời báo cáo tình hình dịch bệnh, thiệt hại và các khó khăn, vướng mắc về cơ 
quan chuyên môn để tổng hợp, tham mưu cấp có thẩm quyền chỉ đạo, hỗ trợ khắc 
phục  hậu quả.

Thường xuyên theo dõi diễn biến thời tiết, tình hình chăn nuôi, dịch bệnh 
và thiệt hại do mưa, lũ trên địa bàn; chủ động tham mưu UBND xã chỉ đạo các 
biện pháp ứng phó, khắc phục hậu quả và khôi phục sản xuất chăn nuôi kịp thời, 
hiệu quả. Phối hợp với các cơ quan chuyên môn rà soát các khu vực chăn nuôi có 
nguy cơ bị ngập úng, chia cắt hoặc ảnh hưởng bởi thiên tai; tham mưu UBND xã 
phương án bảo vệ, di dời vật nuôi khi cần thiết nhằm giảm thiểu thiệt hại. 

Tổng hợp tình hình triển khai, kết quả thực hiện, thiệt hại (nếu có), những 
khó khăn, vướng mắc phát sinh; tham mưu UBND xã báo cáo cơ quan chuyên 
môn cấp trên theo quy định. 

2. Trung tâm Dịch vụ Tổng hợp xã
Phối hợp với Phòng Kinh tế, Trạm Kỹ thuật nông nghiệp cơ sở Yên Mỹ và 

các đơn vị liên quan tăng cường tuyên truyền, hướng dẫn người chăn nuôi chủ 
động gia cố chuồng trại, che chắn khu vực nuôi, khơi thông hệ thống thoát nước, 
dự trữ thức ăn, nước uống, thuốc thú y, hóa chất sát trùng và các vật tư thiết yếu 
để sẵn sàng ứng phó với mưa, lũ. 

Hướng dẫn các hộ chăn nuôi thực hiện tốt các biện pháp vệ sinh, tiêu độc 
khử trùng chuồng trại, xử lý chất thải chăn nuôi, xác động vật chết (nếu có) theo 
đúng quy định; giữ gìn vệ sinh môi trường, hạn chế phát sinh và lây lan dịch bệnh 
sau mưa, lũ. Phối hợp kiểm tra, nắm tình hình tại các khu vực chăn nuôi; kịp thời 
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phản ánh các khó khăn về chuồng trại, tiêu thoát nước, nguồn thức ăn, nguy cơ 
dịch bệnh hoặc thiệt hại do mưa, lũ để UBND xã và cơ quan chuyên môn có biện 
pháp chỉ đạo, hỗ trợ xử lý. Phối hợp với các thôn và các đơn vị chuyên môn hướng 
dẫn người chăn nuôi khôi phục sản xuất sau mưa, lũ; vận động áp dụng các biện 
pháp chăn nuôi an toàn sinh học, góp phần ổn định và phát triển sản xuất. 

3. Đề nghị Trạm kỹ thuật nông nghiệp cơ sở Yên Mỹ 
Phân công cán bộ kỹ thuật thường xuyên theo dõi tình hình chăn nuôi, diễn 

biến dịch bệnh trên đàn gia súc, gia cầm; tăng cường giám sát tại các khu vực có 
nguy cơ bị ảnh hưởng bởi mưa, lũ và kịp thời hướng dẫn người chăn nuôi thực 
hiện các biện pháp bảo vệ đàn vật nuôi, bảo đảm an toàn sinh học. 

Hướng dẫn các tổ chức, hộ chăn nuôi chủ động gia cố chuồng trại, che chắn, 
tiêu thoát nước, dự trữ thức ăn, nước uống, thuốc thú y và vật tư cần thiết; thực 
hiện vệ sinh, tiêu độc khử trùng chuồng trại, chăm sóc vật nuôi phù hợp trong điều 
kiện thời tiết bất lợi nhằm hạn chế thiệt hại và phát sinh dịch bệnh. 

Tăng cường giám sát dịch bệnh, hướng dẫn người chăn nuôi thực hiện đầy 
đủ kế hoạch tiêm phòng vắc xin; phát hiện sớm vật nuôi mắc bệnh, chết bất thường 
để lấy mẫu, báo cáo và hướng dẫn xử lý kịp thời theo quy định, không để dịch 
bệnh lây lan trên diện rộng. Phối hợp với Phòng Kinh tế, Trung tâm Dịch vụ Tổng 
hợp và Trưởng các thôn kiểm tra thực tế tại các cơ sở chăn nuôi; hướng dẫn các 
biện pháp khắc phục thiệt hại, vệ sinh môi trường, tái đàn và khôi phục sản xuất 
sau mưa, lũ theo đúng quy định và khuyến cáo của cơ quan chuyên môn.

4. Đối với các thôn trên địa bàn xã
Tăng cường tuyên truyền, vận động các hộ chăn nuôi chủ động gia cố, che 

chắn chuồng trại; khơi thông hệ thống thoát nước, kê cao nền chuồng tại các khu 
vực thấp trũng; chuẩn bị đầy đủ thức ăn, nước uống, thuốc thú y, hóa chất sát 
trùng và các vật tư cần thiết để chủ động ứng phó với mưa, lũ. Rà soát, nắm chắc 
tình hình các hộ chăn nuôi, nhất là các khu vực có nguy cơ ngập úng, chia cắt; 
vận động các hộ xây dựng phương án bảo vệ, di dời đàn vật nuôi đến nơi an toàn 
khi cần thiết; kịp thời báo cáo UBND xã các trường hợp có nguy cơ cao hoặc phát 
sinh thiệt hại để phối hợp chỉ đạo, hỗ trợ xử lý. 

Phối hợp với Phòng Kinh tế, Trạm Kỹ thuật nông nghiệp cơ sở Yên Mỹ, 
Trung tâm Dịch vụ Tổng hợp và các đơn vị liên quan kiểm tra tình hình chăn nuôi 
tại địa bàn; hướng dẫn, nhắc nhở người dân thực hiện các biện pháp phòng, chống 
dịch bệnh, vệ sinh, tiêu độc khử trùng chuồng trại và xử lý chất thải chăn nuôi 
theo đúng quy định. Sau mưa, lũ, vận động người dân khẩn trương vệ sinh môi 
trường, thu gom và xử lý xác động vật chết theo hướng dẫn của cơ quan chuyên 
môn; tuyệt đối không vứt xác động vật ra sông, kênh, mương hoặc khu vực công 
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cộng; kịp thời phản ánh UBND xã khi phát hiện vật nuôi mắc bệnh, chết bất 
thường hoặc có nguy cơ phát sinh dịch bệnh. 

5. Các tổ chức, hộ chăn nuôi trên địa bàn
Kiểm tra, gia cố chuồng trại: Kiểm tra toàn bộ mái che, tường bao, cửa 

chuồng, hệ thống điện, hệ thống cấp nước, thoát nước, quạt thông gió, hệ thống 
làm mát và các công trình phụ trợ khác để có các biện pháp gia cố phù hợp. Khơi 
thông hệ thống thoát nước xung quanh chuồng nuôi; chủ động chuẩn bị máy bơm, 
máy phát điện hoặc phương án bơm, tiêu thoát nước khi cần thiết. Kiểm tra, bảo 
đảm an toàn hệ thống điện; chủ động ngắt điện tại những khu vực có nguy cơ ngập 
nước để phòng ngừa chập điện, cháy nổ và tai nạn. Đối với các cơ sở nằm trong 
vùng có nguy cơ ngập lụt cao, cần xây dựng phương án sẵn sàng di chuyển vật 
nuôi, thức ăn, thuốc thú y và vật tư thiết yếu đến nơi an toàn. 

Chủ động dự trữ thức ăn, nước uống và vật tư thiết yếu: Dự trữ đủ thức ăn 
cho vật nuôi trong thời gian phù hợp với điều kiện thực tế và khả năng tiếp cận 
nguồn cung khi xảy ra bão, lũ, thường xuyên kiểm tra tình trạng khô, mốc, hư 
hỏng; loại bỏ ngay thức ăn không bảo đảm chất lượng. Thức ăn chăn nuôi phải 
được bảo quản tại nơi cao ráo, khô ráo, không bị ngập nước; kê cao khỏi mặt đất, 
che chắn kín, tránh ẩm mốc. Không sử dụng thức ăn, nguyên liệu thức ăn chăn 
nuôi đã bị ngập nước, nhiễm bẩn, ôi mốc hoặc có dấu hiệu hư hỏng. Chủ động dự 
trữ nước sạch phục vụ cho vật nuôi; kiểm tra nguồn nước, bảo đảm không sử dụng 
nước bị ô nhiễm do nước lũ, nước thải, xác động vật hoặc các nguồn ô nhiễm 
khác. Chuẩn bị các loại vật tư cần thiết như: vôi bột, hóa chất sát trùng, dụng cụ 
vệ sinh, thuốc thú y thông thường và các vật tư cần thiết khác theo hướng dẫn của 
cơ quan chuyên môn. 

Chủ động phương án di chuyển vật nuôi: Đối với các khu vực có nguy cơ 
ngập sâu, cần chủ động di chuyển vật nuôi đến khu vực cao ráo, an toàn trước khi 
bão, lũ xảy ra. Việc di chuyển phải bảo đảm an toàn cho người và vật nuôi, hạn 
chế gây căng thẳng, xây xát, thương tích và lây lan dịch bệnh. Không vận chuyển 
vật nuôi ra khỏi vùng đang có dịch bệnh hoặc đến khu vực khác khi chưa bảo đảm 
các yêu cầu về phòng, chống dịch bệnh động vật. Đối với vật nuôi bị suy yếu, bị 
thương hoặc bị ảnh hưởng do ngập lụt, cần có chế độ chăm sóc, nuôi dưỡng phù 
hợp và theo dõi chặt chẽ. Sau khi nước rút, cần kiểm tra tình trạng sức khỏe của 
từng đàn vật nuôi; phát hiện sớm các biểu hiện bất thường như bỏ ăn, sốt, tiêu 
chảy, ho, khó thở, chết đột ngột hoặc các dấu hiệu nghi mắc bệnh truyền nhiễm. 

Khắc phục và xử lý sau bão, lũ: Khẩn trương thu gom bùn đất, rác thải, chất 
thải, xác động vật và các vật 3 liệu bị cuốn trôi trong khu vực chăn nuôi đồng thời 
khơi thông cống rãnh, mương thoát nước, bảo đảm thoát nước nhanh, không để 
nước tù đọng kéo dài. Làm sạch, phơi khô chuồng trại, dụng cụ chăn nuôi và khu 
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vực bị ngập. Thực hiện tiêu độc, khử trùng sau khi vệ sinh cơ học theo hướng dẫn 
của cơ quan chuyên môn. Đối với các công trình xử lý chất thải, các bể chứa chất 
thải, hầm biogas, hồ xử lý nước thải bị ngập hoặc bị hư hỏng do bão, lũ, cần khẩn 
trương sửa chữa, gia cố và có biện pháp xử lý tạm thời để hạn chế ô nhiễm môi 
trường. Không giết mổ, vận chuyển, mua bán, sử dụng vật nuôi chết không rõ 
nguyên nhân hoặc nghi mắc bệnh truyền nhiễm. Trường hợp vật nuôi chết bất 
thường, chết nhiều hoặc có dấu hiệu nghi mắc bệnh truyền nhiễm, phải báo ngay 
cho chính quyền địa phương hoặc cơ quan chuyên môn thú y để được hướng dẫn 
xử lý. Việc xử lý xác vật nuôi chết do dịch bệnh hoặc nghi mắc bệnh truyền nhiễm 
phải thực hiện theo hướng dẫn của cơ quan thú y và quy định hiện hành về phòng, 
chống dịch bệnh động vật. 

Công tác sản xuất chăn nuôi sau bão, lũ: Các cơ sở chăn nuôi rà soát, kiểm 
tra, đánh giá vật nuôi, chuồng trại, máy móc, thiết bị, thức ăn, thuốc thú y và công 
trình xử lý chất thải. Khẩn trương sửa chữa, gia cố chuồng trại, hệ thống điện, cấp 
nước, thoát nước và các công trình phục vụ chăn nuôi bảo đảm an toàn trước khi 
đưa vào hoạt động bình thường. Các cơ sở chăn nuôi chỉ tái đàn khi chuồng trại 
đã được vệ sinh, tiêu độc, khử trùng và bảo đảm điều kiện an toàn; nguồn nước, 
thức ăn bảo đảm chất lượng; khu vực chăn nuôi không còn nguy cơ cao về dịch 
bệnh; con giống đưa vào tái đàn có nguồn gốc rõ ràng, khỏe mạnh, đáp ứng yêu 
cầu về phòng, chống dịch bệnh. 

Yêu cầu các phòng, ban, ngành, cơ quan, đơn vị liên quan, các cơ sở thôn 
trên địa bàn xã thực hiện nội dung Công văn./.
Nơi nhận:
- Chi cục Chăn nuôi và Thú y;
- Lãnh đạo UBND xã;
- Như kính gửi;
- Lưu: VT, KT.

TM. UỶ BAN NHÂN DÂN
KT. CHỦ TỊCH
PHÓ CHỦ TỊCH

Nguyễn Thị Thu Phương
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